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GB MANICURE AND PEDICURE SET
RUS MAHMUKIOPHbIA HABOP

EST MANIK_UURIKOMPLEKT

LV MANIKIRA KOMPLEKTS

H MANIKUROS KESZLET

PL ZESTAW DO MANICURE

GB DESCRIPTION

Shaping discs
2. Buffing disc

3. Large filing cone

4. Small filing cone

5. Point filing cone

6. Lid open button

7. Nail dryer battery compartment
8. Head of the motor unit

9. Speed switch

10. Battery compartment lid

UA Onuc

1. [McCKku 3 LLOPCTKOK NOBEPXHEID
2. [Ouck ans nonipyBaHHA Hirten
3. Benwuka koHycHa Hacagka

4. Mana uuniHgpudHa Hacagka

5. Mana koHycHa Hacagka

6. KHonka BigKpUTTS KPULLKK

7. Kopnyc-nigctaBka

8. [Hi3go Ans ycTtaHoOBKW Hacagok
9. [lepemukay WBMAKOCTEN

10. Kpwuwka Bigcika gnst 6atapenok

EST KIRJELDUS

1. Lihvimiskettad

2. Ketas kinte poleerimiseks
3. Suur koonuseline otsik
4. Vaike silindrikujuline otsik
5. Vaike koonuseline otsik
6. Kaane avamisnupp
7. Korpus-alus

8. Otsikute pesa

9. Kiiruste luliti

10. Patareipesa kaas

LT APRASYMAS

1. Diskai Siurk$cCiu pavirSiumi
2. Diskas nagy poliravimui

3. Didelis kuginis antgalis

4. Mazas cilindrinis antgalis

5. MazZas kaginis antgalis

6. Dangtelio atidarymo mygtukas
7. Korpusas-stovas

8. Lizdas antgaliams

9. Grei€iy jungiklis

10. Elementy skyrelio dangtelis
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RUS YCTPOMCTBO U3OENUA

Oncku ¢ WwepoxoBaTor NOBEPXHOCTbLIO
[unck ons nonMpoBKM HOrTen
Bonblasa koHycHast Hacagka

Manas umnuHgpuyeckas Hacagka
Manas koHycHas Hacagka

KHOMKa OTKPbITUSA KPbILLIKK

Kopnyc

"He3no anst ycTaHOBKM Hacagok
MepekntovaTenb CKOpocTen

0. Kpbiwka oTceka onst 6atapeek

SN~ LON=

KZ CUNMATTAMA

1. bepepni 6eTTi gnckinep

2. TolpHakTapapbl KbipHayFa apHanfaH guck
3. YInKeH KOHYCTbIK cantama

4. Kiwi umnuHgpni cantama

5. Kiwi koHycTbl canTama

6. Kaknakrbl awy 6aTbipmacsi

7. Kopnyc — TyfbIpbIK

8. Cantamanapgbl opHaTyfFa apHarnfaH ys
9. XKbingamablKTblH anbIpbin-KOCKbILLbI

10. barapelikanapra apHanfaH 6enik Kaknarbl

LV APRAKSTS

1. Diski ar rupju virsmu

2. Diski nagu puléSanai

3. Lielais koniskais uzgalis

4. Mazais cilindriskais uzgalis
5. Mazais koniskais uzgalis
6. Poga vacina atvéerSanai

7. Korpuss-paliktnis

8. Ligzda uzgalu uzstadisanai
9. Atrumu slédzis

10. Bateriju nodalijuma vacin$

H LEIRAS

1. Erdes feliilet(i korongok
2. Koéromfényesité korong
3. Nagy kupalaku tartozék
4. Kis kupalaku tartozék
5. Kis kupalaku tartozék
6. A fedél nyitbgombja
7. Készilékhaz-alatét

8. Tartozékagy

9. Sebességkapcsold
10. Elemtarolé fedele
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RO DESCRIEREA APARATULUI
1. Discuri exfoliante

2. Disc de finisare si netezire a unghiilor

3. Accesoriu conic mare

4. Accesoriu cilindric mic

5. Accesoriu conic mic

6. Buton pentru deschiderea capacului

7. Corp

8. Fanta pentru instalarea accesoriilor

9. Comutator de viteze

10. Capacul compartimentului pentru baterii

PL BUDOWA WYROBU

1
2
3
4.
5.
6
7
8
9
1

0.

Szorstkie tarcze

Tarcze do polerowania paznokci
Duza nasadka stozkowa

Mata nasadka cylindryczna

Mata nasadka stozkowa
Przycisk otwarcia pokrywy
Obudowa

Gniazdo do mocowania nasadek
Przetgcznik predkosci

Pokrywa przedziatu baterii

2*1,5V AA

0.156/0.202kg ‘[ j 55
160

mm
90
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[Z] INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

« Please read all instruction manuals before use and save it for future references.

For home use only. Do not use for industrial purposes.

Do not use outdoors or in damp area.

Do not immerse the appliance in water or other liquids

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or

mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or

instruction concerning use of the appliances by a person responsible for their safety.

e Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

e Do not leave appliance unattended while operating.

o Do not attempt to repair, adjust or replace parts in the appliance. Repair the malfunctioning appliance
in the nearest service center.

o If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at room
temperature for at least 2 hours before turning it on.

e The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior
notice, unless such changes influence significantly the product safety, performance, and functions.
e Production date mentioned on the unit and/or on the packing materials and documentations.

BEFORE USING FOR THE FIRST TIME

INSERT THE BATTERIES

o Two AA batteries 1.5 V are used for motor unit (not included).

» Open the battery compartment lid and insert the batteries according to polarity.

o Set the switch into needed position.

INSTRUCTION FOR USE

¢ To fit any attachment, simply push it in motor unit socket, and to remove — just pull it off.

o Make sure that the speed switch is in the off position before handling attachments. You can choose
desired speed by the speed switch.

e When the device work automatically go to lights at the base of the head of the motor unit. This
brightening
is intended to illuminate the workpiece nail / skin.

SHAPING discs/DISC

¢ These/this disks/disc are/is for removing dead skin.

e For rough skin use the Rough Disk (jagged edges). For smoother skin use the Coarse Disk (round
dots).

e Lightly apply the disk to rough skin areas and move manicure tool back and forth, gently exfoliating the
skin surface.

BUFFING DISC

¢ To lightly polish the nails at the finish of the manicure/pedicure treatment.

LARGE FILING CONE

¢ To file and treat the surface of thick toenails.

SMALL FILING CONE

e To file and treat the surface of thick toenails and fingernails. Use this attachment like the large conical
file.

POINT FILING CONE

¢ To file and treat the surface of thick toenails and fingernails. Use this for ingrown nails.

ADVICE

e For better performance of the product, do not wet your hands or feet before treatment. Do it once the
manicure or pedicure is completed.

¢ Finish your treatment by soaking hands in warm, soapy water, and then apply hand and nail cream.
This will help to keep hands hydrated and protect nails.

CLEAN AND CARE

o Switch off the appliance, allow appliance to cool fully.

¢ Wipe over the housing of the appliance with a soft damp cloth.

¢ Do not use aggressive chemicals or abrasive cleaners.

¢ The attachments can be cleaned with an alcohol.

STORAGE

¢ Switch off and unplug the appliance. Ensure the appliance is completely cool.

e Complete all requirements of chapter CLEAN AND CARE.

o Keep the appliance in a dry cool place.
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=== The symbol on the unit, packing materials and/or documentations means used electrical and
electronic units and battery’s should not be toss in the garbage with ordinary household garbage.
These units should be pass to special receiving point. For additional information about actual system of
the garbage collection address to the local authority. Valid utilization will help to save valuable
resources and avoid negative work on the public health and environment which happens with incorrect
using garbage.

GUE PYKOBOOCTBO MO 3KCMIYATALIMU

MEPbI BE3OIMNACHOCTHU

e BHMMaTenbHO npouuTanTe OaHHYK WHCTPYKUWMIO nepefd 3kcnnyatauuen npubopa BO u3sbexaHue
MOSIOMOK NPV MCMNoNb3oBaHUKU. HenpaBunbHOe obpalleHne MOXEeT MPUMBECTU K MOMOMKe usgenus,
HaHeCTV MaTepuanbHbIn ywepd nnv NpUYMHUTL Bpes 340POBbI0 MNOSb30BaTeNs.

e /icnonb3oBaTb TOMbKO B 6bITOBbIX Uuenax. [lpubop He npegHasHayeH ANS  MPOMbILSEHHOMO
NPUMEHEHMS.

e He ucnonb3oBaTb BHE MOMELLEHUA UMW B YCNOBUAX NOBbILLIEHHON BNAXXHOCTMW.

e He norpyxante npuGop B BOAY Unv APYrue XXUOKOCTU.

e [lpubop He npegHasHayeH ANA WCMNOMb30BaHMA nuuaMy (BKMoYas [eTer) C  MOHWKEHHbIMU
U3nYecknmMmn, YyBCTBEHHBIMU UNN YMCTBEHHBLIMM CMOCOBHOCTSIMU U NpU OTCYTCTBMM Y HUX OMbiTa
WNW  3HaHWKN, €CrM OHW He HaxXOOATCA MNOA4 KOHTPONEM WM He MNPOUHCTPYKTMPOBaHbl 06
ncnonb3oBaHUM Npubopa NMLOoM, OTBETCTBEHHBIM 3a UX 6€30NacHOCTb.

e [leT AOMKHbI HAXOAMTBLCA NMOA KOHTPONEM AN He4oNYyLEHUst Urpbl C NpMBopomMm.

e He ocTtaBnsante BkOYEHHbIN Npnbop 6e3 npucmoTpa.

e He nblTantecb CaMOCTOATENBHO PEMOHTMPOBATL MPMOOP MM 3aMeHATb Kakne-nmbo getanu. [MNpwu
oGHapyxeHun Henonagok obpaltantecs B 6nvkanwunin CepBuCHbIN LLEHTP.

o Ecnn nsgenune HekoTopoe BpeMsi Haxogunocb nNpu Temnepatype Hwke 0°C, nepeq BKIHOYEHWEM ero
crneayeT BblaepXaTb B KOMHATHbIX YCITOBUSIX HE MeHee 2 4acoB.

e [MpousBoanTen ocTaBnsieT 3a cobon npaBo 6e3 AOMOMHUTENBHOMO YBEAOMIIEHUA BHOCUTb
He3HauuTenbHble W3MEHEHUS B KOHCTPYKUWIO MW3OENUsA, KapauHarbHO He BrvslowuMe Ha ero
6e30nacHoCTb, paboTocnocobHOCTb M PYHKLMOHANBHOCTb.

e [lata npou3BoACTBa Yyka3aHa Ha u3genuu W/unm Ha ynakoBKe, a Takke B COMPOBOAUTENbHOW
OOKYMEHTaL K.

NOoAroTOBKA K PABOTE

YCTAHOBKA BATAPEEK

o [Ina nutaHuna yctponctea TpebytoTca 2 6atapenku Tuna AA (1,5B) (He BKITHOYEHbI B KOMMIIEKT).

o OTKpONTE KpbILLKY OTCEKa Anda 6aTapeek Ha Kopnyce 1 BCTaBbTe BaTapenkun, cobnogas nonsapHoOCTb.

e [MocTaBbTe NepeknoYaTenb CKOpocTen B Tpebyemoe nonoxeHue.

PABOTA

¢ YTOOLI YCTAHOBUTL HAcaaKy, BCTaBbTe €€ B rHe30, a YToObl CHATb — BbITalmTe €€.

e [Mepen ycTaHOBKOW UNu M3BrevYeHUEM Hacadok ybeamTechb, 4To Npubop BbIKMOYEH (NepekntovaTtenb
cKopocTen HaxoauTtcss B nonoxeHnun "0"). OTOT nepekniodatenb npegHasHavyeH Afs U3MEeHeHUs
CKOPOCTU BpaLleHus anekTpoaBuraTens.

o [Mpn BKNtOYEHUU Npnbopa aBTOMATUYECKM BKIOYAETCHA NOACBETKA Y OCHOBAHUSA rHe3da Anis Hacagok.
[aHHaa noacseTka NnpeaHa3HaveHa ans ocseleHna obpabaTtbiBaeMor NOBEPXHOCTU HOTTS/KOXKM.

ONCKW C LUEPOXOBATOW MOBEPXHOCTbLIO

e DTN AUCKU npegHasHadeHbl ANs yoaneHns orpybeBsLUer KOXK CO CTYMHEN.

e [1ns ypaneHus cunbHO orpybeBLUen KOXKM UCnonb3ynte Haubonee LwepoxoBaTtbid Auck. [ns
AENUKaTHOro yaaneHns orpybesLUen KOXn NOCTaBbTe MEHEE LLePOXOBaTbIA ANCK.

e Cnerka npmwxmute OUCK K ydacTkam orpybeBlien Koxu u obpabaTbiBante ux, nepemerias npubop
Brnepén n Hasag.

ONCK OJ1A NONMPOBKU

o [lncK npegHa3HayYeH ans okoH4YaTenbHOM NOSIMPOBKM HOITEN NOCNe MaHUKIopa.

BOJNbWAA KOHYCHAA HACALKA

¢ MpegHasHaveHa ansa obpaboTKM TONCThIX HOMTEN.

MAJTAA UMNTMHOPUYECKAA HACAOKA ONA MAHUKKOPA

e [pegHa3HayveHa ansa menko 06paboTKM HOITEN U yaaneHnst KOXn BOKPYT HUX.

MAJIAA KOHYCHAA HACALOKA O11A NEOMKKOPA

¢ [MpegHasHaveHa ansa yganeHus rpyoomn KOXmn BOKpYr HOrten n 06paboTkm BpOCLLIMX HOITEN Ha nanbLax
HOr.
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PEKOMEHOALIMN

o [1na OOCTWXKEHNA MakCcuManbHOro adpdpekra nNpu yxone 3a HOrTAMU NpeasapuTenbHO He cMadnBanTe
PYKM 1 HOMK, caenanTe 3To Nocne MaHukiopa/neavkiopa.

e [locne MaHuKiOpa PEeKOMEHAYETCA OKyHYTb KUCTWU PyK B TEnnyk MbIfibHYO BOAy, MOCMe 4ero
obpaboTaTtb MX KaKUM-NMOO YBNAXHSAOLWMNM CPeaCcTBOM. ITO NPEAOXPAHUT HOITU OT NepPeCyLUNBaAHNS U
COXPaHUT NX 300POBbIMMU.

MEPbI NO YOAJIEHUIO BATAPEU

o baTtapes gomkHa ObITb CHATA € Npubopa nepea ero yTunusaumen.

¢ YTnnusaumusa 6atapen gormkHa 6biTb 6e3onacHon.

OYUCTKA N yxon

e [lepen o4ncTkon gante npubopy NOMHOCTBIO OCTbITh.

e [TpoTpUTE BHELLHIOI NMOBEPXHOCTL KOpryca npubopa MArkom BNaXKHOW TKaHbHO.

e [1pn o4nCTKE U3OENUa He UCNOoNb3yNTe arpeccrBHbIE XMMNYECKNe BellecTBa U abpasnBHble CpeacTBa.

e Hacagku npoTnpanTte CnMpToOBbIM PACTBOPOM.

XPAHEHUE

e [lepen xpaHeHnem ybeautech, 4TO NPMBOP NOMHOCTbLIO OCThIN.

¢ BoinonHute TpeboBaHna pasgena OUYNCTKA N YXOU.

e XpaHuTe Npnbop B CyxOM NpOXrnagHOM MecTe.

<

mmm [1aHHBIN CMMBOM Ha M34enun, ynakoBke W/Mnn ConpoBOAUTENbHOM OOKYMEHTaUMM O3Ha4YaeT, YTo
NCMONb30BaAHHbIE ANEKTPUYECKME M INEKTPOHHBbIE U3aenus u 6aTapeiiku He OOIKHbI BbiGpackiBaTbCA
BMecTe C 0OblYHbIMM ObITOBBIMM OTxXogaamu. WX cnegnyeT cpaBaTb B cneunanvavpoBaHHble MYHKTb
npuema. [ns nony4yeHust 4ONONHUTENBHON MHOPMaLMM O CyLLECTBYIOLLNX cMCTEMax cbopa OTXoAoB
obpaTuTeCb K MECTHbIM opraHam BnacTu. [MpaBunbHas yTunusauus nomoxeT cbepedb LEHHble
pecypcbl U npeaoTBpaTUTb BO3MOXHOE HeraTMBHOE BrMSIHME HA 3[40POBbEe MoAeW U COCTOSIHUE
OKpy>Xalollen cpeabl, KOTOPOe MOXET BO3HWKHYTb B pesynbTaTe HenpaBuibHOro obpalieHusi ¢
oTX0o4aMu.

B IHCTPYKUIA 3 EKCNNTYATALLI

e lWaHoBHmi nokyneup! Mn BaayHi Bam 3a npuabanHa npoaykuii ToproenbHoi mapku SCARLETT Ta
posipy Ao Hawoi komnaHil. SCARLETT rapaHTye BUCOKY SKICTb Ta HafinHy poboTy CBOET NpoAayKuii 3a
YMOBW JOTPUMAHHS TEXHIYHUX BUMOT, BKa3aHUX B NOCIOHMKY 3 ekcnnyaTauii.

e TepmiH cnyx6bu Bupoby ToproBoi Mapku SCARLETT y pasi ekcnnyatauii npoaykuii B Mexax
nobyTtoBmx notpeb Ta OOTPUMAHHS NpaBuil KOPUCTYBaHHSA, HaBedeHUX B MOCIOHWMKY 3 ekcnnyaTtauii,
ckragae 2 (oBa) pokv 3 oHA nepegadi BMpoby kopucTtyBa4esi. BUpobHUK 3BepTae yBary KOpucTyBauiBs,
WO y pasi AOTPMMaHHA UuX YMOB, TEPMiH Cnyxbu Bupoby MOXe 3HaA4yHO NEpPEBULLUTM BKasaHUN
BUPOBHNKOM CTPOK.

MIPU BE3MNEKU

e YBaXHO npouuTanTe IHCTpyKUito 3 ekcnnyaTauii Ta 36epirante ii 9K gosigkoBui matepian. HesipHe
BMKOPWUCTaHHS Npunagy Moxe npusBecTy 40 NOro NosIOMKU Ta 3aBAaTul LUKOAWM KOPUCTYBaYeBi.

o BukopucrtoByBaTtun Tinbkn y nobyTi, BignoBigHO 3 BMMOramu IHCTpyKUii 3 ekcnnyaTtadii. [Npunag He
npusHavyeHui ansa BUpOOGHNYOro BUKOPUCTAHHS.

e He BMKopucTOBYBaTM NO3a NPUMILLLEHHSAMW Ta B yMOBaX NiABULLIEHOI BOJIOrOCTi.

o He 3aHyptonTe npunag y Boay Y iHLWWIi PIOVHN.

e [Mpunag He Npu3HaYeHUn ANa BUKOPUCTaHHA ocobamu (BKITOHaoumn OiTen) 3i 3HWKEHUMN (DiSUYHUMN,
4yTTEBUMM abo Po3ymoBUMU 3ai6HOCTAMK abo y pasi BiACYTHOCTI Y HUX onuTy abo 3HaHb, AKLLO BOHU
He 3HaxogATbCs Mig KOHTponem abo He NPOIHCTPYKTOBAHI MPO BMKOPUCTaHHS npunagy ocoboto, Lo
BignoBigae 3a ix 6esneky.

e YBaXXHO BMKOPUCTOBYMTE Npunag, SKkwo 6nmnsbko € gitu.

e He 3anuwante BBiMKHEHU Npunag 6e3 Harnaay.

e ObnagHaHHA Bignosigae BMMOram TexHIYHOro perrnameHTy OOMEXEHHS BUMKOPUCTAHHSA OEesKuX
Hebe3neyHx peyoBMH B €NEeKTPUYHOMY Ta ereKTPOHHOMY OBnagHaHHi.

e He Hamaramteca camoOCTiiHO peMoHTyBaTu npunag abo 3amiHioBaTh ski-Hebyab getani. [Npwu
BUSIBNEHHI HEMONaAokK 3BepTanTecs B Hanbnmxkymm CepaiCHUIA LEHTP.

e Akwo BMpi® Aeskuin vac 3Haxoauscs nNpwu Temnepatypi Hwxye 0°C, nepen YBIMKHEHHSM WOro cnig
BUTPUMATU Y KiIMHATI HE MeHLUe 2 rOAVH.

e BupobHuk 3anuwae 3a cobor npaso 6e3 404aTKOBOro MOBIGOMIIEHHS BHOCUTWU HE3HauyHi 3MiHW [0
KOHCTPYKLiT BMpoOy, WO KapavHanbHO He BMANMBaWTb Ha KWoro 6e3neky, npauesgaTHICTb Ta
OYHKLIOHANbHICTb.

e [lata Bupo6HMLTBa Bka3aHa Ha BUpOOi Ta/abo Ha ynakoBLi, a TaKOX Y CyNpOBIAHIN AOKYMeHTaLl.
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MIArOTOBKA OO EKCNNYATALIT

YCTAHOBKA BEATAPENOK

o [1ns1 )xuBnNeHHs npucTpoto NoTpibHi 2 6aTapenku Tuny AA (1,5B) (He BXOAWTbL 4O KOMMMEKTY).

e BiguvHiTb KpuwKy Bigciky Ons OaTaperok Ha Kopnyci enekTpoaBuryHa ycTaBTe OGatapenku,
OOTPUMYIOHYN NOSISIPHOCTI.

« [locTaBTe nepemukay WBUAKOCTEN Y NOTPIGHY NO3uLi0.

EKCNNYATAUIA

¢ L1106 ycTaHOBUTW HacagkKy, ycTaBTe ii y rHi3go, a Wwob 3HATN — BUTATHITH 1.

e [lepen ycTaHOBKOK 4/ BMMAMAHHSAM HAcagoK MEepeKkoHauWTecsd, Lo npunag BMMKHEHUI (nepemukay
WBMAOKOCTEN Mae 3HaxoauTuca y nosudii "0"). Llen nepemukay npusHadeHnin Ans 3MiHWM LUBUOKOCTI
obGepTaHHA eneKkTpoaBUryHa.

ONCKWN /ONCK 3 WWOPCTKOHKO NMOBEPXHEKD

e Lli/Llen anckn/gnck npusHadeHi/npusHavyeHmn ona suganeHHs orpybinoi Wwkipy 3i cTyneHb.

e [Ina BuMaaneHHs AOyxe orpy6inoi LWKipyn BMKOPUCTOBYWTE HaWLWIOPCTKiWIN AMcK. [Ons genikaTtHoro
BMAaneHHsa orpybinoi WKipy yCTaHOBITb ANCK 3 MEHLL LLOPCTKOK MOBEPXHELO.

e 3nerka NPUTUCHITL OMCK OO0 orpyOGinoi WKipn Ta onpautonTte i, NnepecoByloun npunag ynepeg ta
Hasag.

ONCK O1nA NONIPYBAHHA

o [lncK NnpM3HaYeHnin A4na OCTaTOYHOro NosipyBaHHS HIirTiB nicnga Madikiopa.

BEJIMKA KOHYCHA HACAOKA

e [Mpn3HayeHa ans o6pobkn TOBCTUX HIrTiB.

MANA UmniHoPNYHA HACALKA OJ1A MAHIKIOPY

o [Mpn3HaveHa anga apidHoi 0OpPO6KM HIrTiB Ta BUOANEHHS LLKIPU HABKOIIO HUX.

MAJIA KOHYCHA HACALKA O5A NEOVKIOPY

e [Mpu3HayeHa Ansa BMaaneHHs rpyboi WKipn HABKOMO Hirtern Ta 06pobKM BPOCNUX HIrTiB Ha NanbLUsaXx Hir.

PEKOMEHOALLIT

o [1Na 0OCArHEHHs MakcuManbHOro edoekTy nNpu Aornsdi 3a HirtfaMmn nonepeaHbo He 3MOoYyBanTe pyku Ta
Horu, 3po6iTb Le nicns MaHikopy/negikopy.

e [licna maHikiopy pekoMeHAYETbCA 3aHYPUTU KUCTI PyK Y TeNy MUsbHY Boay, Micrsi 4oro onpauioBaTtu
X Oyab-skMM 3BOMOXyHO4MM 3acoboM. Lle 3acTepexe HIirTM Big nepecylwlyBaHHs Ta 30epexe ix
340pPOBUMMN.

OYULLEHHA TA pornsdn

e [MpOTpiTb 30BHILLHIO NOBEPXHIO KOpNyca Npunagy M’ koo BONOIoK TKAHUHOLO.

e [Mpn oumnLLeHHi BUpoBy He cnoXmMBanTe arpecMBHUX XiMiYHUX pedoBMH Ta abpasnBHMX 3acobiB.

e Hacagku npoTpiTe CAMPTOBUM PO34YMHOM.

3BEPEXXEHHA

¢ BukoHawnTte yci Bumorun posginy OUMWLEHHA TA QOMNAAQ.

e 36epiranTe npunag y CyxoMy nNpoxornogHOMY Micui.

== | o1 CMBOS Ha BMPOGi, ynakoBLi Ta/abo B cynpoBigHi JOKyMeHTaLil 03Havae, Lo eNekTpuYHi Ta
€NEeKTPOHHI BUpobK, a Takox GaTapenkn, wo Oynu BMKOPUCTaHI, HE MOBWHHI BMKMOATUCSA pa3oM i3
3BMYaHMMKM NoByToBMMM Binxoaamu. Ix NoTpiBHO 34aBaTh 40 cnewianisoBaHWX NMyHKTIB NPUMOMY.
[na oTpumaHHs godaTkoBoi iHdopMmauii O[O iCHyUMX cucTem 360py BigXo4iB 3BEpPHITbCA A0
MiCLIEBUX OpraHis Brnagu.

HanexHa yTtunizauis gonomoxe 36epertv LiHHI pecypcu Ta 3anobirth MOXMMBOMY HeEraTMBHOMY
BMMVBY Ha 340POB’A MAen i CTaH HaBKOMULLHBOIO cepeaoBuLa, SKUA MOXe BUHUKHYTU B pe3ynbTarTi
HenpaBUNbHOro NOBOMKEHHS 3 BigXo4aMMu.

www.scarlett.ru 7 SC-MS95006



IM018

¥ NAMOANAHY XOHIHOEI HYCKAYIbIK

o KypmetTi catbin anywsl! SCARLETT cayga TaHbacblHbIH 6HiIMIH caTbin anfaHbiHbI3 YLWiH aHe Bi3giH
KOMNaHusiFa CeHiM apTkaHbiHbI3 ywiH Cisre anfbiC aWTambl3. Icke nanpganaHy HyckaynbiFbiHOA
CypeTTeNnreH TexHuKanblK Tanantap opbliHganFadH xarganga, SCARLETT  koMnaHuACbl  ©3iHiH
OHiIMOEPIiHIH )KOFapbl canacbl MEH CEHiMAi XXyMbICbIHA Keningik 6epegi.

e SCARLETT cayaga TaHbacbIHbiH, OyMbIMbIH TYPMbICTbIK MyKTaXaap weHbepiHge navganaHfFaH XoHe
icke navganaHy HyckaynblfblHOA KENTipinreH navganaHy epexenepiH yCTaHfaH kesge, OyMbIMHbIH
KbI3MeT Mep3iMi OyMbIM TyTbIHYLWIbIFA TabbIC eTiNreH KyHHeH 6acTtan 2 (eki) Xbingbl Kypanabl. ATanfaH
WwapTTap opblHOanfaH Xafganga, OyMbIMHbIH KbI3MET Mep3iMi  eHAipywi KepceTkeH Mep3iMHEeH
anTaprnblKTan acybl MyMKIH ekeHiHe eHAipyLUi TYTbIHYLWbINapablH, Ha3apblH ayaapagbl.

KAYINCI3AIK LUAPAJIAPDI

e AcnanTbl namganaHy angblHOa OHbIH 3akbiMgany XargawblH 6ongbipMay YWiH — OCbl Hyckayabl
bIKbllacneH OKbIN LWhbIFbIHbI3. [ypbiC nanganaHbaraH kesge acnanTtbiH, Oy3biny XafganbiHa akenin,
TYTbIHYLWbI AeHCayrbIfbiHA 3USIH KENTIpin, MaTtepuanablk 3anan KenTipy MyMKiH.

e Ocbl [lMampanaHy HycKkayblHA COMKEC TEeK KaHa TYPMbICTbIK MakcaTTapga kKongaubiiagbl. Acnan
eHepKacinTe KongaHyra apHanMaraH.

o BenmeneppaeH Tbic Hemece binFangbl opbiHAapAa NanganaHbaHpIs.

o [leHe, xyinke He 6onmaca akpin-on KemicTiri 6ap, HeEMece OCbl KypbIiFbiHbI Kayinci3 nanganaHy yLliH
ToXipubeci MmeH Binimi xeTkinikcis agamagapablH (COHbIH iWiHae 6ananapabiH) Kayincisairi ywiH xayan
GepeTiH agam kagaranamaca Hemece KypblFbiHbl nanganaHy 6onbiHwa Hyckay Gepmece, onapabiH
Oyn KypbInfbiHbl KONgaHyblHa 6onmanabl.

o KopekTeHy BaycbiMbl 3aKkbiMaanfaH coHoan-aK CyMbIKTbIKTapFa TyYCkeH Hemece 6acka Aa 3akbiMaanyra
ylblpafaH acnanTtbl KongaHbaHbI3.

o Bbananap 6ap xxepae acnanTbl yKbINTbl NanganaHyabl 6akbinaHbI3.

o AcnanTbl 6aKblniaycbl3 KanablpMaHbI3.

e KypbinfblHbl ©3 OeTiHiswe >xeHaeyre TannbiHOaHbI3. OnkpinbikTap nanga 6onca akbiH apagarbl
cepBU1C opTanbifbiHa anapbiHbI3.

e Erep Gymbim Gipwama yakblT 0°C-TaH TeMeH Temnepartypaga Typca, iCke Kocap angblHAa OHbl KeEM
aereHge 2 caraT 6enme TemnepartypacbiHOa yCTay Kepek.

e OHAipywi OyMbIMHbIH, KayincisgiriHe, XyMbIC ©HIMAININ MeH >XyMbIC MYMKiHAIKTepiHe Tyberenni acep
eTnenTiH Gonmallbl e3repicTepai OHbIH KypblfIMacbiHa KOCbIMLLIA €CKEPTNECTEH EHri3y KYKbIFbIH 63iHae
Kanablpagbl.

e OHAipiNreH KyHi eHimae xaHe/Hemece KopanTa, CoOHOan-aK KoCbIMLLA KyKaTTapaa KepceTinreH.

XX¥MbICKA OJAUBLIHOAY

BATAPEMKANAPObI OPHATY

o KypbinfblH KopekTeHy ywiH AA (1,5B)Typni 2 6aTtapenka kaxeT ()KMHaKKa KoCblriMaFaH).

e DNEKTP KO3FaNTKbIWTbIH, KOpnycbiHAarbl GaTapenkanapra apHanfaH ©6enikTiH KaknafblH allblHbI3 [a
KapamMa-KapcChbinblk MONAPNbIKTLI CakTar oTbipbin, 6aTapenkanapibl canbiHbI3.

o XKblngamabiKkTapAblH aybICTbIPbIN-KOCKbILUTAPbLIH Tanan eTinreH geHrenre opHaTbiHbI3.

X¥MbIC

e CanTtamaHbl OpHaTY YLLUiH, OHbl yifa canblHbI3, an OHbl any YLiH — OHbl anbin LWbIfbIHbI3.

e CanTamanapgpbl opHaTy Hemece onapfbl anfaH xafganga acnan XenigeH afbITblFaHblH aHbIKTaHbI3
(aybICTbIpbIN-KOCKbILWbI "0" aeHrewni).

TEFEPIW/ 6¥ObIP BETTI TEFEPIWTEP

o bynap/byn TerepiwTep/Terepiw apHanfaH/TabaHHbIH OPEKINeHreH TepICiH any YLUiH apHanfaH.

e KaTTbl OepekineHreH TepiHi KeTipyre eH kedip-byablpnbl Terepiw KongaHblHbI3. [depekineHreH Ttepi
Cbinawbl KETipY YLWiH Keaip-0yabipbl KEMipeK TerepilTi KONbIHbI3.

o [lopekineHreH Tepi yyackenepiHe TerepiwTi con KbiCbiHbI3 Aa Kypangbl anfa XaHe apTka KbUbKbiTa
onapabl eHAEH;3.

KbITTbIPATYFA APHANFAH TEMEPILW

e Terepilw TblpHaKTapAbl MaHUKIOPAEH KEWiH akblpFbl eHaeyre apHarnfaH.

YJIKEH KOHYCTbI CAINMTAMA

¢ )KyaH ThipHaKTapapbl eHaey YLiH apHanfaH.

MAHUKIKOPIE APHAJTFAH KIWI UnnHOPNT CAMTTAMA

e ThipHaKTapabl Marfa eHaeyre xxoHe onapAblH anHanacbliHOafbl TEPiHi KETipyre apHanfaH.

MEAVKIOPTIE APHAJTFAH KILWI KOHYCTbI CANTAMA

e ThipHakTapablH, anHanacblHAarbl epecken TepiHi KeTipyre xoeHe askTapiblH caycakTapblHOaFbl ecin
KeTKeH ThlpHaKTapAbl eHAeyre apHasfaH.

KEMUJTAEME

e ThipHakTapabl KyTyae 6apblHLLIA Ken acep XeTy YLWiH, Kongap aHe askrapAbl angblH ana cynamaHbi3,
OyYHblI MaHUKOpAEeH/ NeauKopaeH KeniH iCTeH;3.
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o MaHukiopdeH KeniH kongapAbl Xbiflbl CabblH CyFa Manbin any YCbiHbiNagbl, CoAaH KewiH onapgbl
kaHgan 6onmacbiH binFanganThliH KypanMeH eHgengi. byn ToipHakKTapbl keyin KeTyaeH Koprangbl xxaHe
onapabl cay cakranabl.

TA3AJIAY XOHE KYTIM

o JKyMcak ObIMKbIT MaTaMeH KypanablH TyFacblHbIH CbIPTKbl OETIH CYPTiHI3.

¢ bylibiM TazanaraHga arpeccmBTi XMMUATbIK 3aTTap XaHe KanpakTbl Kypangapabl kongaHoaHb!3.

e Cantamanapgbl CNMPTTEH XacarfFaH epiTiHgiMeH CypTiHi3.

CAKTAY

o TA3AJIAY xoHe KYTY GenimiHiH TanantapbiH OpbIHOAHbI3.

o Kypangbl Kypfak carnkblH OpblHAA CaKTaHbI3.

mmm  OHiMpaeri, KopanTarbl >XOHe/Hemece KOCbIMLLIA KyKaTTafrbl OCblHOaW Oenri  KongaHblnFaH
3NEKTPIK XXaHe anekTpoHablKk OynbiMaap MeH 6atapenkanap KagiMri TYpMbICTbIK KanablkTapmeH Gipre
WblFapbinMaybl Kepek gerergi oingipegi. Onapabl apHanbl kabbingay 6eniMiienepiHe eTki3y KaxerT.
Kangbiktapgbl XuHay >Kywenepi Typanbl KOCbIMWIA ManiMeTTep any YWiH keprinikti ©6ackapy
opraHgapbiHa xabapnacbIHbI3.

Kangbiktapabl oypbic kegere apaTty Oafanbl pecypcTapibl CakTayfa >XaHe KanablkTapabl Aypbic
Wbifapmay cangapblHaH afjaMHbIH OeHCcaynblfblHa XXOHe KopluaraH opTaFa KeneTiH Tepic acepnepaiH
anablH anyfa kemekrteceqi.

[F}] KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

¢ Enne seadme kasutuselevéttu tutvuge tahelepanelikult kdesoleva juhendiga. Nii valdite véimalikke vigu
ja ohte seadme kasutamisel. Vaar kasutus voib pdhjustada seadme riket, materiaalset kahju, ka
seadme kasutaja tervist kahjustada.

e See seade on moeldud ainult koduseks kasutamiseks, mitte toostuslikuks kasutamiseks.

e Arge kasutage seadet véljas voi kbrge niiskuse tingimustes.

» Arge asetage seadet Vi toitejuhet vette voi teistesse vedelikesse.

e Seade ei ole ette nahtud kasutamiseks alanenud fluusiliste, tunnetuslike ja vaimsete vdimetega
isikutele (kaasa arvatud lastele) voi neile, kellel puuduvad selleks kogemused voi teadmised, kui nad ei
ole jarelevalve all vdi kui neid ei ole instrueerinud seadme kasutamise suhtes nende ohutuse eest
vastutav isik.

¢ Olge ettevaatlik seadme kasutamisel laste juuresolekul.

e Arge jatke todtavat seadet jarelvalveta.

e Arge puldke antud seadet iseseisvalt remontida. Vea korvaldamiseks pdorduge léhima
teeninduskeskuse poole.

¢ Kui toode on olnud moénda aega ohutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselllitamist
vahemalt 2 tundi toatemperatuuril.

¢ Tootja jatab endale diguse teha iima tdiendava teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi muudatusi,
mis ei mdjuta selle ohutust, tddvoimet ega funktsioneerimist.

e Tootmiskuupaev on ara toodud tootel ja/vdi pakendil, aga ka saatedokumentatsioonis.

ETTEVALMISTUS KASUTAMISEKS

PATAREIDE PAIGALDAMINE

o Seadme toitmiseks on vaja kahte AA (1,5 V) tulpi patareid (ei kuulu komplekti).

» Avage patareipesa kaas elektrimootori korpusel ja paigaldage patareid, jalgides polaarsust.

o Keerake kiiruste llliti vajalikku asendisse.

KASUTAMINE

¢ Otsiku paigaldamiseks sisestage see pessa, eemaldamiseks — tdmmake see valja.

e Enne otsikute paigaldamist vdi eemaldamist veenduge, et seade on valja lulitatud (kiiruste luliti on O
asendis.) See llliti on ettenahtud elektrimootori péériemise kiiruse muutumiseks.

KETTAD / LIHVIMISKETAS

¢ Need/See kettad/ketas on ette nahtud jalalabadelt jameda naha eemaldamiseks.

e Jameda naha eemaldamiseks kasutage karedamat ketast. Delikaatseks naha eemaldamiseks
kasutage vahem karedat ketast.

e Suruge kergelt ketas vastu jAmeda nahaga kohti ja td6telge neid, ligutades seadet edasi ja tagasi.

KETAS POLEERIMISEKS

o Ketas on ette nahtud kiinte poleerimiseks parast manikutdri.

SUUR KOONUSELINE OTSIK

¢ On ette nahtud paksude kulnte t66tlemiseks.

VAIKE SILINDRIKUJULINE MANIKUURIOTSIK
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¢ On ettenahtud kiitinte peenttdtlemiseks ja klilinenaha eemaldamiseks.

VAIKE KOONUSELINE PEDIKUURIOTSIK

¢ On ettendhtud jameda kulnenaha eemaldamiseks ja sissekasvanud kiinte to6tlemiseks jalgadel.

SOOVITUSED

o Maksimaalse efekti saavutamiseks arge leotage eelnevalt kasi ja jalgu, tehke seda parast manikuri /
pedikddri.

e Parast manikldri on soovitatav kasta kded sooja seebivette, parast kandke katele niisutav vahend.
See aitab valtida kutnte kuivamist ja hoiab neid tervena.

PUHASTUS JA HOOLDUS

¢ Puhastage seadme valiskorpus pehme niiske lapiga.

» Arge kasutage puhastamiseks abrasiivseid puhastusvahendeid.

e Puhastage otsikud piirituslahusega.

HOIDMINE

e Taitke nbudmised PUHASTUS JA HOOLDUS.

¢ Hoidke seade kuivas jahedas kohas.

=== Antud simbol tootel, pakendil ja/vbi saatedokumentatsioonis tdhendab, et kasutatud elektrilisi ja
elektroonilisi tooteid ja patareisid ei tohi ara visata koos tavaliste olmejaatmetega. Need tuleb anda ara
spetsialiseeritud vastuvdtupunktidesse.

Taiendava informatsiooni saamiseks olemasolevatest jaatmete kogumise slsteemidest pddrduge
kohalike vdimuorganite poole.

Oige utiliseerimine aitab hoida kokku hinnalisi ressursse ning ennetada vdimalikku negatiivset méju
inimeste tervisele ja Umbritseva keskkonna olukorrale, mis voib tekkida jaatmete ebadige kaitlemise
tulemusel.

MY LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

e Uzmanigi izlasiet doto instrukciju pirms ierices ekspluatacijas, lai izvairitos no bojajumu rasanas
lietoSanas laika. Nepareiza ierices lietoSana var radit tas bojajumus, materidlus zaudéjumus un
lietotaja veselibas kaitéjumus.

¢ Izmantot tikai sadzives vajadzibam. lerice nav paredzéta ripnieciskai izmantoSanai.

¢ Neizmantot arpus telpam, ka arT paaugstinata mitruma apstak|os.

e lerice nav paredzéta izmantoSanai personam (ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam,
emocionalam vai intelektualam spéjam vai persondm bez dzives pieredzes vai zindSanam, ja vinas
nekontrolé vai neinstrué ierices lietoSana persona, kas atbild par vinu drosibu.

¢ Esiet uzmanigi, izmantojot ierici bérnu tuvuma.

o Neatstjjiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.

o Necentieties patstavigi labot ierici vai nomainit jebkadas detalas. lerices bojajuma gadijuma dodieties
uz tuvako Servisa centru.

¢ Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperatira zem 0°C, pirms ieslég3anas tas ir japatur istabas
apstak|os ne mazak ka 2 stundas.

e Razotajs patur sev tiesibas bez papildu bridingjuma ieviest izstradajuma konstrukcija nelielas
izmainas, kas butiski neietekmé ta droSibu, darbspé&ju un funkcionalitati.

e Razo$anas datums ir noradits uz izstradajuma un/vai iepakojuma, ka ari pavaddokumentos.

SAGATVOSANAS DARBAM

BATERIJU UZSTADISANA

e lerices baroSanai nepiecieSamas divas AA (1,5V) tipa baterijas (nav ieklauta komplekta).

o Attaisiet bateriju nodalijuma vacinu uz elektromotora dzin€ja korpusa un ievietojiet baterijas, ievérojot
polaritati.

o Uzstadiet atruma slédzi vajadzigaja stavokilr.

EKSPLUATACIJA

¢ Lai uzstaditu uzgali, ievietojiet to ligzda, lai nonemtu — izvelciet to.

e Pirms uzgalu uzstadiSanas vai nonemsanas parliecinaties, ka ierice ir izslegta (atrumu slédzis atrodas
pozicija "0"). Sis slédzis paredzéts elektromotora apgriezienu atruma mainidanai.

DISKI/DISKS AR RUPJU VIRSMU

« Sie/Sis diski/disks paredzéti/paredzéts raupjas adas nonemsanai no papéziem.

e Lai nonemtu stipri raupju adu izmantojiet visrupjako disku. Maigakai raupjas adas nonems$anai
uzstadiet mazak rupju disku.

o Nedaudz piespiediet disku uz raupjas adas vietam un apstradajiet tas, bidot ierici turp un atpakal.

DISKS PULESANAI
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¢ Disks paredzéts nagu pulé$anai peéc manikira.

LIELAIS KONISKAIS UZGALIS

e Paredzets biezu nagu apstradei. )

MAZAIS CILINDRISKAIS UZGALIS MANIKIRAM

¢ Paredzéts smalkai nagu apstradei un liekas adas nonems$anai ap tiem.

MAZAIS KONISKAIS UZGALIS PEDUKIRAM

» Paredzéts raupjas adas nopnemsanai ap nagiem un ieaugusu kaju nagu apstradei.

REKOMENDACIJAS

¢ Lai sasniegtu maksimalo efektu, sakuma nemércgjiet rokas un kajas, dariet to péc manikira/pedikira.

e Péc manikira ieteicams plaukstas iemeérkt silta Gdent ar ziepém, pec tam apstradajiet tas ar jebkadu
_mitrinosSu l1dzekli. Tas pasargas nagus no parzavésanas un saglabas tos veseligus.

TIRISANA UN APKOPE

o Noslaukiet ierices aréjo korpusa virsmu ar mikstu, mitru dranu.

e lerices tiriSanai neizmantojiet agresivus kimiskus un abrazivus lidzek]|us.

e Uzgalus tiriet ar spirtotu Skidumu.

GLABASANA

e Izpildiet sadalas TIRISANA UN APKOPE noradijumus.

¢ Glabajiet ierici sausa, vésa vieta.

=== Sis simbols uz izstradajuma, iepakojuma un/vai pavaddokumentiem nozimé, ka nolietotus elektro-
vai elektroniskos izstradajumus un baterijas nedrikst izmest kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem.
Tie ir janodod specializétajos pienemSanas punktos.

Lai iegltu papildu informaciju par eso$ajam atkritumu savak$anas sistémam, vérsieties vietéja
pasvaldiba.

Pareiza utilizacija palidzés saglabat vértigus resursus un novérst iesp&€jamo negativo ietekmi uz
cilveku veselibu un apkartéjas vides stavokli, kas var rasties nepareizas rikosanas ar atkritumiem
rezultata.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

¢ Prietaiso gedimams iSvengti atidziai perskaitykite Vartotojo instrukcijg. Neteisingai naudodamiesi
gaminiu, Jis galite jj sugadinti arba pakenkti savo sveikatai.

e PrieS§ pirmajj naudojimg patikrinkite, ar ant lipduko nurodytos techninés gaminio charakteristikos
atitinka elektros tinklo parametrus.

¢ Neteisingai naudodamiesi gaminiu, Jis galite jj sugadinti arba pakenkti savo sveikatai.

e Prietaisas néra skirtas naudotis Zmonéms (jskaitant vaikus), turintiems sumazéjusias fizines,
jausmines ar protines galias; arba jie neturi patirties ar Ziniy, kai asmuo, atsakingas uz tokiy Zmoniy
sauguma, nekontroliuoja ar neinstruktuoja jy, kaip naudotis Siuo prietaisu.

¢ ISjungdami prietaisg S elektros lizdo, netraukite uz elektros laido. ISjunkite prietaisg, traukdami jo
kiStuka.

¢ Nekelkite prietaiso ir adapterio laikydami juos uz maitinimo laida.

e Nebandykite savarankiSkai remontuoti prietaiso arba keisti jo detaliy. Atsiradus gedimams kreipkités |
artimiausig Serviso centra.

¢ Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas Zzemesnéje nei 0 °C temperatiroje, prie$ jjungdami prietaisg
palaikykite jj kambario temperatlroje ne maziau kaip 2 valandas.

e Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo
sauguma, funkcionalumg bei esmines savybes.

e Gamybos data nurodyta ant gaminio ir (arba) pakuoteje, taip pat lydinCioje dokumentacijoje.

PARUOSIMAS DARBUI

ELEMENTUY KEITIMAS

e Prietaisui reikalingi 2 AA tipo maitinimo elementai (1,5 V) (j komplektg nejeina).

o Atidarykite ant elektros variklio korpuso esantj elementy skyrelio dangtelj ir jstatykite elementus,
laikydamiesi poliariSkumo principo.

¢ Nustatykite greiCiy jungiklj j reikiamg padét;.

VEIKIMAS

¢ Norédami nustatyti antgalj, jkiskite jj j lizdg. Norédami jj nuimti — iStraukite jj.

e Prie$ nustatydami ar nuimdami antgalius jsitikinkite, kad prietaisas yra i§jungtas (grei€iy jungiklis
nustatytas j padétj "0"). Sio jungiklio déka Jas galite keisti variklio sukimosi greit;.

DISKAI / DISKAS SIURKSCIU PAVIRSIUMI
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« Sie/Sis diskai/diskas skirti/skirtas susiurkstéjusiai pedy odai pasalinti.

o Norédami pasalinti stipriai suSiurkstéjusig odg, naudokite labiausiai Siurksty diskg 0. Norédami Svelniai
pasalinti suSiurkstéjusig odg, nustatykite maziausiai Siurksty diska 0.

e Truputi prispauskite diskg prie suSiurkstéjusios odos ir apdirbkite jg, judindami prietaisg pirmyn ir atgal.

POLIRAVIMO DISKAS

¢ Diskas skirtas nupoliruoti nagus po manikidro.

DIDELIS KUGINIS ANTGALIS

« Siuo antgaliu galite apdirbti storus nagus.

MAZAS CILINDRINIS ANTGALIS MANIKIURUI

« Siuo antgaliu galite $velniai apdirbti nagus bei pasalinti nagy odele.

MAZAS KUGINIS ANTGALIS PEDIKIURUI

« Siuo antgaliu galite pasalinti susiurkstéjusig nagy odele bei apdirbti jaugusius kojy pirsty nagus.

REKOMENDACIJOS

o Norédami pasiekti maksimaly efektg, nemirkykite ranky ir kojy prieS procediirg, padarykite tai po
manikidro / pedikitro.

e Po manikiiro rekomenduojama panardinti rankas j muiling vandenj, o po to sutepti jas kokia nors
drékinancia priemone. Tai apsaugos nagus nuo isdzitvimo ir iSsaugos jy sveikg vaizda.

VALYMAS IR PRIEZIORA

¢ Nuvalykite virSutine korpuso dalj minkstu drégny audiniu.

¢ VValydami prietaisg nenaudokite agresyviy cheminiy medziagy ir Sveitimo priemoniy.

¢ Antgalius nuvalykite spirito tirpalu.

SAUGOJIMAS

« Atlikite visus “VALYMAS IR PRIEZIURA” skyriaus reikalavimus.

¢ Laikykite prietaisg sausoje vésioje vietoje.

=== Sis simbolis ant gaminio, pakuotéje ir (arba) lydingioje dokumentacijoje reigkia, kad naudojami
elektriniai ir elektroniniai gaminiai bei baterijos neturéty bati iSmetami (iSmestos) kartu su jprastinémis
buitinémis atliekomis. Juos (jas) reikéty atiduoti specializuotiems priémimo punktams.
Norint gauti papildomos informacijos apie galiojanCias atlieky surinkimo sistemas, kreipkités j vietines
valdzios institucijas.
Teisingai utilizuojant atliekas, sutaupysite vertingy iStekliy ir apsaugosite Zmoniy sveikatg ir aplinkg nuo
neigiamo poveikio, galin€io kilti netinkamai apdorojant atliekas.

[ HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

o A készulék hasznalata el6tt, a készllék karosodasa elkerlilése érdekében figyelmesen olvassa el a
Hasznalati utasitast. A helytelen kezelés a készulék karosodasahoz, anyagi karhoz, vagy a hasznalo
serulésehez vezethet.

e Csak otthoni haszndlatra, ne hasznalja nagylzemi célra.

e Szabadban és magas nedvességtartalmu helyiségben hasznalni tilos!

e Ne hasznaljak a készuléket fizikai-, érzelmi-, illetve szellemi fogyatékos személyek, vagy
tapasztalattal, elegendd tudassal nem rendelkezd személyek (beleértve a gyerekeket) felugyelet
nélkul, vagy ha nem kaptak a készulék haszndlataval kapcsolatos instrukciot a biztonsagukért felel6s
szemelytdl.

o Gyerekek kdzelében fokozott dvatossaggal hasznélja a készuléket.

¢ Ne hagyja bekapcsolva a készuléket feligyelet nélkul.

¢ Ne prébalja egyedil javitani a készlléket, cserélni az alkatrészeket. Forduljon a kdzeli szervizbe.

¢ Amennyiben a készliléket valamennyi ideig 0 °C—nal taroltak, bekapcsolasa elétt legalabb 2 éran belll
tartsa szobahdmérsékleten.

e A gyartonak jogaban all értesités nélkil masodrendli modositasokat végezni a készulék
szerkezetében, melyek alapvetéen nem befolydsoljak a készulék biztonsagat, mikoddképességét,
funkcionalitdsat.

¢ A gyartasi id6 a terméken és/vagy a csomagolason, illetve a kiséré dokumentumokban talalhato.

ELOKESZITES

AZ ELEMEK FELHELYEZESE

o A készllék 2 AA (1,5V) tipusu elemmel mikdodik (nincs a készletben).

e Nyissa ki a motorhazon talalhaté elemtarolé fedelét, és polaritasnak megfeleléen helyezze fel az
elemeket.

« Allitsa a sebességkapcsolét kivant helyzetbe.
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JAVASLATOK A KEZELESHEZ

¢ Ha fel kivanja helyezni a tartozékot — tegye azt agyaba, ha le kivanja venni — vigye ki beldle.

e A tartozékok felhelyezése, illetve levevése elétt gy6z6djon meg, hogy a késziilék ki van kapcsolva (a
sebesség kapcsold"0" helyzetben van). Ez a kapcsold a motor forgassebessegét szabalyozza.

KORONGOK/ERDES FELULETU KORONG

e Ezek/Ez a korongok/korong a talpakon képz&6dott érdes, megkeményedett bdr eltavolitasara lett/lettek
tervezve.

¢ A nagyon kemeény bér eltavolitdsara hasznalja az érdes fellletl korongot. A megkeményedett bér
gyengéd tisztitasara hasznalja a kevésbé érdes korongot.

e Enyhén ranyomva a bérre a korongot, elb6re-hatra hizogatva a késziléket, kezdje el a
bérkeményedéses tertlet megmunkalasat.

KOROMFENYESITO KORONG

¢ A korong, a manikir elvégzése utan véglegesen kifényesiti a korom fellletét.

NAGY KUPALAKU TARTOZEK

¢ A vastag kormok megmunkalasara alkalmas.

KIS CILINDERES MANIKUR TARTOZEK

o A kdrmok gyengéd megmunkalasara és a korulottik [eévé bér eltavolitasara hasznalando.

KIS KUPALAKU PEDIKUR TARTOZEK

e A korom korul Ievo durva bor eltavolitasara, és a bendtt labujjkorom megmunkalasara hasznalando.

TANACSOK

o A kéromapolas maximalis hatékonysaganak érdekében, el6zbleg ne vizelje meg kezeit, labait, tegye
ezt a manik(r / pedikir utan.

¢ Manikir utan ajanlatos a kezet meleg szappanos vizbe meriteni, miutan vigyen fel ra hidratalé krémet.
Ez megakadalyozza a kormok kiszaradasat, €s megtartja azok egészsegeét.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

o Tordlje meg a készllékhaz kiilsé fellletét puha nedves térlbkenddvel.

e Tisztitdshoz ne hasznaljon agressziv kémiai szert, surolészert.

» A tartozekokat szeszes oldattal tisztitsa.

TAROLAS

o Kovesse a TISZTITAS ES KARBANTARTAS rész lépéseit.

e Szaraz, hlivos helyen tarolja.

mmm 7 g jel a terméken, csomagolason és/vagy kisér6 dokumentumokon azt jelenti, hogy ezeket a
hasznalt villamos és elektronikus termékeket és elemeket tilos az altalanos haztartasi hulladékkal
kidobni. E targyakat specialis befogadé pontokban kell leadni.

A hulladékbefogadd rendszerrel kapcsolatos kiegészit§ informaciéért fordulion a helyi illetékes
hatésaghoz.

A megfelel6 hulladékkezelés segit megbrizni az értékes eréforrasokat és megel6zheti az olyan
esetleges negativ hatasokat az emberi egészségre és a kdrnyezetre, amelyek a nem megfeleld
hulladékkezelés kdvetkeztében felmerilhetnek fel.

[:l8) INSTRUCTIUNI DE OPERARE

MASURI DE SIGURANTA

 Citifi cu atentie prezenta instructiune inainte de operarea aparatului pentru a evita deteriorarea
acestuia in urma utilizarii. Operarea incorecta poate duce la deteriorarea aparatului, poate cauza
daune materiale sau dauna sanatatii utilizatorului.

 Destinat doar pentru utilizare domestica. Aparatul dat nu este indicat pentru uz profesionist.

 Se interzice utilizarea Tn afara incaperilor sau in conditii de umiditate ridicata.

e Nu introduceti aparatul in apa sau in alte lichide.

e Nu permiteti utilizarea aparatului persoanelor (inclusiv copiilor) cu deficiente fizice, senzitive sau
mintale, sau celor care nu poseda experienta sau cunostiniele necesare, daca acestia nu sunt
supravegheati sau instruiti de persoana responsabila de siguranta lor.

o Copiii trebuie supravegheati pentru a prevenijocul cu aparatul.

o Nu lasati nesupravegheat aparatul conectat.

e Nu incercati sa reparati de sine statator aparatul sau sa inlocuiti anumite piese. La depistarea unor
deficiente, adresati-va la cel mai apropiat Centru de reparatii.

e Daca aparatul a fost expus o anumita perioada la temperaturi mai mici de 0°C, inainte de utilizare
trebuie sa-l aduceti la temperatura incaperii timp de cel putin 2 ore.

e Producatorul isi rezerva dreptul de a introduce modificari neesentiale in constructia aparatului care nu
afecteaza cardinal siguranta, utilizarea si functionalitatea acestuia, fara nicio notificare suplimentara.
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o Data fabricarii este indicata pe produs si/sau pe ambalaj, precum si pe documentele insotitoare.

PREGATIREA PENTRU UTILIZARE

INSTALAREA BATERIILOR

e Pentru alimentarea aparatului este nevoie de 2 baterii de tip AA (1,5V) (nu sunt incluse in set).

e Deschidefi capacul compartimentului pentru baterii pe corp si introduceti bateriile, respectand
polaritatea.

o Utilizati comutatorul pentru a alege viteza necesara.

UTILIZAREA

¢ Pentru a instala accesoriul, introduceti-l in fanta, iar pentru a-l scoate — trageti de el.

« Inainte de instalarea sau scoaterea accesoriilor, asigurati-va c& aparatul este deconectat (comutatorul
de viteze trebuie sa fie in pozitia ,0”). Acest comutator este destinat pentru modificarea vitezei de
rotatie a motorului electric.

e La conectarea aparatului iluminarea se conecteaza in mod automat la baza fantei pentru accesorii.
Aceasta iluminare este destinata pentru a ilumina suprafata de prelucrare a unghiei/pielii.

DISCURI EXFOLIANTE

¢ Aceste discuri sunt destinate pentru inlaturarea pielii uscate de pe picioare.

e Pentru inlaturarea pielii foarte aspre folositi discul cel mai aspru. Pentru inlaturarea delicata a pielii
uscate instalati un disc mai fin.

o Apasati usor discul pe zonele uscate ale pielii si prelucrati-le, miscand aparatul inainte si inapoi.

DISCUL DE FINISARE SI NETEZIRE

¢ Acest disc este indicat pentru finisarea si netezirea unghiilor dupa manichiura.

ACCESORIUL CONIC MARE

¢ Destinat pentru prelucrarea unghiilor groase.

ACCESORIUL CILINDRIC MIC DE MANICHIURA

¢ Destinat pentru prelucrarea fina a unghiilor si inlaturarea pielii imprejurul acestora.

ACCESORIUL CONIC MIC PENTRU PEDICHIURA

e Destinat pentru inlaturarea pielii aspre imprejurul unghiilor si prelucrarea unghiilor incarnate de la
degetele picioarelor.

RECOMANDARI

¢ Pentru obtinerea efectului maxim la tratarea unghiilor, nu inmuiati in prealabil mainile si picioarele —
faceti acest lucru dupa manichiura/pedichiura.

e Dupa manichiura se recomanda inmuierea mainilor in apa calda cu sapun, iar ulterior sa le tratati cu o
solutie hidratanta. Aceastava preveni uscarea excesiva a unghiilor si le va mentine sanatoase.

SCOATEREA BATERIILOR

o Bateriile trebuie scoase din aparat inainte de aruncarea acestuia.

¢ Bateriile trebuie aruncate in mod sigur.

CURATAREA SI INTRETINEREA

« Inainte de curétare |asati aparatul s& se raceascd complet.

o Stergeti suprafata exterioara a corpului aparatului cu o bucata de panza moale si umeda.

¢ La curatarea aparatului nu folositi substante chimice active sau solutii abrazive.

o Curatati accesoriile cu solutie de spirt.

PASTRAREA

« Inainte de a-l pune la pastrare, asigurati-va c& aparatul s-a racit complet.

« indepliniti cerintele rubricii CURATAREA S| INTRETINEREA.

e Pastrati aparatul intr-un loc racoros si uscat.

=== Simbolul dat pe produs, ambalaj si/sau documentele insotitoare inseamna ca aparatele electrice
si electronice, si bateriile uzate nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere. Acestea trebuie
duse la punctele de colectare specializate.

Adresati-va la autoritatile locale pentru a obtine informatii suplimentare referitor la sistemele existente
de colectare a deseurilor.

Reciclarea corecta va contribui la pastrarea resurselor valoroase si la prevenirea posibilelor efecte
negative asupra sanatatii oamenilor si a mediului Thconjurator, care ar putea aparea in rezultatul
reciclarii incorecte a deseurilor.
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INSTRUKCJA OBSLUGI

SRODKI BEZPIECZENSTWA

o Zalecamy uwaznie przeczytacC niniejszg instrukcje przed uruchomieniem przyrzadu, aby unikng¢ awarii

podczas uzytkowania. Niewtasciwe postepowanie moze spowodowaé uszkodzenie wyrobu, wyrzadzié¢

szkode materialng albo spowodowac¢ zagrozenie zdrowia uzytkownika.

Wykorzystywac¢ wytgcznie do celow domowych. Nie jest urzadzeniem do zastosowania w przemysle.

Nie uzywac na zewnatrz pomieszczen lub w warunkach wysokiej wilgotnosci.

Nie zanurzaj urzgdzenia w wodzie ani zadnych innych cieczach.

Urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych

mozliwosciach fizycznych, zmystowych lub umystowych albo, w przypadku braku doswiadczenia lub

wiedzy, jesli nie znajdujg sie one pod nadzorem lub nie poinstruowane na temat korzystania z

urzgdzenia przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

o Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby zapobiec grze z urzadzeniem.

» Nie zostawiaj witgczonego urzgdzenia bez nadzoru.

e Nie nalezy samodzielnie naprawia¢ ani wymienia¢ zadnej czesci urzadzenia. W przypadku wykrycia
usterek nalezy skontaktowac sie z najblizszym Punktem Serwisowym.

o Jesli urzadzenie przez jaki$ czas znajdowato sie w temperaturze ponizej 0°C, przed wigczeniem musi
by¢ przechowywane w temperaturze pokojowej nie krocej niz w ciggu 2 godzin.

e Producent zastrzega sobie prawo, bez dodatkowego powiadomienia, do wprowadzania drobnych
zmian w konstrukcji wyrobu, ktére zupetnie nie wptywajg na jego bezpieczenstwo, sprawnos¢ ani
funkcjonalnosé.

o Data produkcji podana na wyrobie i/lub na opakowaniu, a takze w dotgczonej dokumentacji.

PRZYGOTOWANIE DO PRACY

INSTALACJA BATERII

e Do zasilania urzgdzenia wymagane sg 2 baterie typu AA (1,5 V) (nie dotgczone do zestawu).

» Otworz pokrywe przedziatu baterii na obudowie i widz baterie zgodnie z oznaczeniem biegunow.

o Ustaw przetacznik predkosci w zgdanej pozycji.

PRACA

o Aby zainstalowac¢ nasadke, wtdz jg do gniazda, aby zdjg¢ — wyciggnij ja.

¢ Przed witozeniem lub wyjeciem nasadek upewnij sie, ze urzgdzenie jest wylgczone (przetgcznik zmiany
predkoéci jest w pozycji "0"). Ten przetgcznik stuzy do zmiany predkosci obrotowej silnika
elektrycznego.

o W czasie wigczenia urzgdzenia automatycznie witgcza sie podswietlenie u podstawy gniazda do
nasadek. To podswietlenie jest przeznaczone do oswietlenia obrabianej powierzchni paznokci/skéry.

SZORSTKIE TARCZE

e Te tarcze przeznaczone sg do usuwania zrogowaciatej skory ze stop.

e Do usuwania najbardziej zrogowaciatej skory uzywaj jak najbardziej szorstkg tarcze. Do delikatnego
usuwania zrogowaciatej skory wtdéz mniej szorstkg tarcze.

¢ Lekko docisnij tarcze do odcinkéw zrogowaciatej skory i obrabiaj je, przesuwajgc urzgdzenie do przodu
i do tytu.

TARCZA DO POLEROWANIA

e Przeznaczona jest do ostatecznego polerowania paznokci po manicure.

DUZA NASADKA STOZKOWA

e Przeznaczona jest do obrobki grubych paznokci.

MALA NASADKA CYLINDRYCZNA DO MANICURE

e Przeznaczona jest do ptytkiej obrébki paznokci i usuwania skéry wokoét nich.

MALA NASADKA STOZKOWA DO PEDICURE

e Przeznaczona do usuwania skérek wokot paznokcei i pielegnacji wrastajgcych paznokci na palcach
stép.

WSKAZOWKI

e Aby osiggna¢ maksymalnego efektu przy pielegnacji paznokci, wstepnie nie nalezy nawilza¢ rak i stop,
zrob to po manicure/pedicure.

e Po manicure zaleca sie zanurzy¢ rece w cieptej wodzie z mydtem, potem posmarowac je jakimkolwiek
Srodkiem nawilzajgcym. To ochroni paznokcie przed zbytnim wysychaniem i zadba o zdrowy wyglad
paznokci.

SRODKI DO USUWANIA BATERII

¢ Bateria powinna by¢ zdjeta z urzgdzenia nim zostanie zutylizowane.

o Utylizacja baterii musi by¢ bezpieczna.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

¢ Przed czyszczeniem urzgdzenie nalezy pozostawic¢ do catkowitego ostygniecia.

o Wytrzyj zewnetrzng powierzchnie obudowy urzgdzenia miekka, zwilzong szmatka.
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e Podczas czyszczenia urzadzenia nie nalezy uzywac¢ agresywnych substancji chemicznych ani
srodkéw sciernych.

o Nasadki nalezy przeciera¢ roztworem alkoholu.

PRZECHOWYWANIE

¢ Przed przechowaniem upewnij sig, ze urzgdzenie w petni ostygto.

¢ Spetniaj wymagania okreslone w sekcji CZYSZCZENIE | KONSERWACJA.

e Przechowuj urzgdzenie w suchym i chfodnym miejscu.

=== Ten symbol umieszczony na wyrobie, opakowaniu i/lub dotgczonej dokumentacji oznacza, ze
zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii nie nalezy wyrzuca¢ wraz ze zwyktymi
odpadami gospodarstwa domowego. Nalezy je oddawa¢ do specjalnych punktéw odbioru. Aby uzyskac
wiecej informacji na temat istniejacych systemow zbierania odpadow, nalezy skontaktowac sie z
wiadzami lokalnymi. Prawidtowa utylizacja pomaga oszczedza¢ cenne zasoby i zapobiec ewentualnym
negatywnym wpltywom na zdrowie ludzi i stan srodowiska naturalnego, ktére mogg powsta¢ w wyniku

niewlasciwego postepowania z odpadami.
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